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Palaeographic description

The lettering is characteristic of the eleventh century CE.

Edition

<1> 929 $aka pi ket() jestha Angaravara nu vap() Amrta smeva paficagrama Oy- bhiimi
ta vrah kamratenr Afi- §ivalinga thpvan rmman- ta{2) san gol- khloft vala khloft visaya
gmoghapura sruk- bharani khlofi vala khlofi- samtap: jrai vali / 929 $aka paficami
ke3>t jestha vrahaspativara nu vap- qyak: sruk: pralay- phdarh Ek- Oy bhiimi ta vrah
kamraten () Ai() $ivalinga ta san gol khlof vala khlo<{4>fi- visaya khlofi()) vala khlof
sathtap- jrai vali / 930 $aka Astami roc jestha Adityavara nu mratafi() $ri nrpen-
dravalbha sruk- jrai ga{s5>ryyak- Oy() sre Acaryya drona ta qji mratan(;) pi kalpana ja
sre curuv- ta vrah kamraten Afi- $ivalinga ta ja saksiya<6) khlofi() vala bharani khlof:
visaya khlof vala stuk- dandot- Adhyapaka Ay- kanlon karnmraten- Afi- rajaguha vap:
san- sathron'{7) yvat: // 933 $aka paficami ket- magha sanai$caravara nu vap- A khlof:



vriha vap- dharmma pradhana vap- varmmasiva karmmantara sruk- thkval-<8> jorr
yugapada nu mrataft khlofi- §ri rajendrapandita sruk- yanap- steni()) bhavaksetra khlofi-
sartap' nu mrataf $ri §rutabhaktivikhyata<{o) sruk: jrai vali steri()) bhagavan- kanlorr
kamraten- Afi rajaguha lofi nos' pralay- lofi- madhava cunr sruk- khlofi- vala yarmpah<i0>
mratafi- §ri samaravikrama sruk- jlyak: lofi [1+] khlof jnval vanik- stenr varmmasiva
kanm[yan] lofi rama ¢ pi lak- sre thkval jorr ta karhsterr<{11> §ri narapatidravarmma ta
san gol- khlofi- vala khlofi- visaya sruk- bharani thlay(:) sre noh prak: linr 10 gso

Translation into French by Cceedés 1951

{1-2> 929 $aka, troisiéme jour de la lune croissante de Jyestha, mardi, Vap Amrta
smeva de Paficagrama donne une terre & V.K.A. Sivalinga de Thpvan Rmmarn. Ceux
qui plantérent les bornes {furent) : le khlofi vala {qui est) khlofi visaya d’Amoghapura
<pour le) village de Bharani et le khlofi vala {qui est) khlofi saritap de Jrai Vali.

{2-4) 929 Saka, cinquiéme jour de la lune croissante de Jyestha, jeudi, Vap Ayak du
pays de Pralay {fonctionnaire de la chambre 2> coucher de premier {rang)>, donne
une terre a V.K.A. Sivalinga. Ceux qui plantérent les bornes {furent) : le khlofi vala
{qui est) khlofi visaya, le khlofi vala {qui est) khlori samtap de Jrai Vali.

{4-6 930 aka, huitiéme jour de la lune décroissante de Jyestha, dimanche, Mratar Sri
Nrpendravallabha du pays de Jrai Garyyak donne la riziére de ’Acarya Drona son aieul
pour la consacrer comme riziére curuv a V.K.A. Sivalinga. Témoins : le khlofi vala de
Bharani <qui est) khlofi visaya, le khlofi vala de Stuk Dandon ("mare des anguilles”), le
professeur dans le {temple) de Kanlor K.A. Rajaguha <"’grotte royale”) et Vap Sarnron
Yvat.

{7-11> 933 saka, cinquiéme jour de la lune croissante de Magha, samedi, Vap A, khlofi
vriha, Vap Dharmma, notable, Vap Varmasiva, karmantara du pays de Thkval Jon, se
réunissent avec Mratafi Khlofi Sri Rajendrapandita du pays de Yanap, Sten Bhavaksetra,
khlofi sarntap, Mratafi Sri Srutabhaktivikhyata du pays de Jrai Vali, le steri bhagavan
dans le <temple de> Kanlon K.A. Rajaguha, Lofi Nos de Pralay, Lofi Madhava de Cun
Sruk {"extrémité du pays”>, le khlofi vala Yarhpah, Mratafi Sri Samaravikrama du pays
de Jlyak, Lofi [...] khlofi jnval vanik, Sten Varmmasiva le jeune, Lofi Rama, pour vendre la
riziére de Thkval Jon 4 Karhsten Sri Narapatindravarman. Celui qui planta les bornes
fut : le khlofi vala qui est khlofi visaya du village de Bharani. Prix de cette riziére : 10 lin
d’argent blanc.
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